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Bezpieczenstwo

Krajowe konwencje

Nastepujace podrozdziaty opisujg konwencje notacyjne zastosowane w niniejszym dokumencie.
Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

W niniejszym podrgczniku mogg wystapic bloki tekstu napisane kursywa lub pogrubiong czcionka, ktorym

towarzyszy ikona. Sa to uwagi, przestrogi i ostrzezenia uzywane w nastepujgcy sposob:

UWAGA: UWAGA dostarcza istotnych informacji umozliwiajacych uzytkownikowi petniejsze wykorzystanie

mozliwosci systemu.

AN
PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje na potencjalne uszkodzenie sprzetu lub utrate danych oraz opisuje

sposoby zapobiegania problemom.

A

OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalne zagrozenie zdrowia oraz podaje sposoby unikniecia
zagrozenia.
Niektore ostrzezenia moga wystepowac w innej formie i moga nie by¢ oznaczone ikona. W takich przypadkach

szczegotowy sposéb prezentacii ostrzezenia okreslony jest wkasciwymi przepisami.



Zasilenie

A Gniazdo zasilania monitora musi mie¢ parametry zgodne z parametrami wyszczegdlnionymi na tabliczce
znamionowej urzadzenia. W przypadku braku pewnosci co do typu zasilania, nalezy skontaktowac sie ze

sprzedawcg urzgdzenia lub lokalnym przedsiebiorstwem energetycznym.

A Monitor jest wyposazony w trzystykowg wtyczke z uziemieniem, wtyczke z trzecim (uziemiajagcym) stykiem.
Wtyczka ta pasuje tylko do gniazdka z uziemieniem. Jezeli posiadane gniazdko nie obstuguje trzystykowych
wtyczek, nalezy zleci¢ elektrykowi instalacje wtasciwego gniazdka lub skorzysta¢ z przejsciowki w celu

bezpiecznego uziemienia urzadzenia. Nie nalezy lekcewazy¢ tego zalecenia.

A Nalezy odtaczy¢ urzadzenie z sieci podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub w przypadku nie
korzystania z niego przez kiedy dtuzszy okres. Zabezpieczy to monitor przed uszkodzeniem w wyniku skoku

napiecia.

A Nie nalezy przecigza¢ przewodow zasilajgcych i przedtuzaczy. Przecigzenie moze spowodowac pozar lub

porazenie elektryczne.

.LW celu zapewnienia zadowalajgcej pracy monitora, nalezy korzystac z niego tylko z wyszczegdlnionymi na
liscie UL komputerami posiadajacymi wiasciwie skonfigurowane gniazda oznaczone na 100 - 240V AC, Min. 1.5A

A Gniazdko elektryczne powinno znajdowac¢ sie w poblizu urzadzenia i powinno by¢ tatwo dotepne.

.LMoina korzysta¢ wylgcznie z dotaczonego zasilacza (napiecie wyjsciowe pradu statego 12 V3A ), majacego

licencje UL, CSA. (Wytacznie dla monitoréw z adapterem zasilania).



Instalacja

A Nie nalezy umieszcza¢ monitora na niestabilnym wozku, podstawce, stojaku, wsporniku lub stoliku. Upadek
monitora moze spowodowac uszkodzenie ciata lub powazne uszkodzenie urzadzenia. Nalezy korzystac¢ jedynie z
wozka, podstawki, stojaka, wspornika lub stotu zalecanego przez producenta lub sprzedawanego wraz z
monitorem. Podczas instalacji oraz korzystania z mocowanych akcesoriow zalecanych przez producenta nalezy
podstepowac zgodnie z zaleceniami producenta. Zestaw wozka i prodyktu powinien by¢ przemieszczany przy

zachowaniu ostroznosci.

A Nigdy nie nalezy wkiada¢ zadnych przedmiotéw w szczeliny obudowy monitora. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia obwodu, a w jego nastepstwie pozar lub porazenie elektryczne. Nie wolno wylewa¢ zadnych plynow

na monitor.
.&Nie nalezy ktas¢ produktu na podtodze przodem skierowanym do dotu.

A Jezeli monitor montowany jest na Scianie lub poice, nalezy korzysta¢ z zestawu montazowego

zaakceptowanego przez producenta i postepowac zgodnie ze wskazéwkami zatgczonymi do zestawu.

.LNalezy pozostawi¢ wolng przestrzen wokot monitora, jak pokazano na rysunku ponizej. W przeciwnym razie
obieg powietrza moze byc¢ niewystarczajacy, a przegrzanie moze doprowadzi¢ do pozaru lub uszkodzenia

monitora.
Zobacz ponizej zalecane obszary wentylacyjne wokot monitora, gdy monitor zamontowany jest na Scianie lub na
stojaku:

Zamontowany na $cianie

4 inches

<= Nalezy pozostawic takg
woing przestrzen wokol
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Zamontowany na podstawku

11 7/8 inches
f0cm

4 inches 4 inches 4 inches

Nalezy pozostawi¢ takg wolng
przestrzen wokdt monitora




Czyszczenie

.&.Obudowe czysc¢ regularnie przy uzyciu dostarczonej szmatki. Do czyszczenia zabrudzehn mozesz uzywac

delikatnego $rodka czyszczacego zamiast silnego $rodka, ktéry moze kauteryzowa¢ obudowe produktu.

.i‘.Podczas czyszczenia upewnij sie, ze srodek czyszczacy nie przedostaje sie do produktu.  Szmatka do

czyszczenia nie moze by¢ zbyt szorstka, poniewaz doprowadzitoby to do porysowania powierzchni m.

.&.Odlqcz kabel zasilajacy przed czyszczeniem produktu.
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Inne

.&Ueteli z produktu wydobywa sig¢ nieprzyjemny zapach, dziwny dzwigk lub dym, NIEZWYOCZNIE odtacz kabel

zasilajacy i skontaktuj sie z punktem serwisowym.

.&Naleiy upewni¢ sig, ze otwory wentylacyjne nie sg zablokowane przez stét lub zastony.

.&Podczas dziatania nie nalezy poddawa¢ monitora LCD silnym wibracjom lub warunkom charakteryzujacym

sie silnymi wstrzasami.

.LPodczas obstugi lub transportu monitora nalezy uwazac, ze go nie obija¢ lub upuscié.



Ustawienia

Zawartos¢ opakowania

Monitor

Podrezcnik na nosniku CD Stand

A ' .

Kabel Kabel Kabelaudio KabelHDMI DP
zasilajacy analogowy

*Nie wszystkie kable sygnatowe (audio,Analogowy, DP i HDMI Kabel) sg dostarczane w kazdym kraju i regionie.
Nalezy to sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy lub w branzowym biurze AOC.



Zakladanie podstawki oraz podstawy

Nalezy zatozy¢ lub zdja¢ podstawe, wedtug nastepujacych czynnosci.

Ustawienia:

AN

Usun:

AN
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Regulacja kata widzenia

Aby zapewni¢ optymalng widocznos$c, patrz na petng powierzchnie ekranu, a nastepnie ustaw monitor w

najbardziej dogodnej pozycji.
Podczas regulowania kata nachylenia monitora, przytrzymaj podstawke, aby zapobiec przewrdceniu sie monitora.

Zakres regulacji kata nachylenia monitora wynosi od -5° do 20 °.

@ UWAGA:

Podczas zmiany kata nachylenia, nie dotykaj ekranu LCD. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie lub pekniecie ekranu

LCD.
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Podtaczanie monitora

Potaczenia kabli z tytu monitora i komputera:

N0G

N i

1 Zasilenie 4 D-SUB
2 DP 5 audio
3 HDMI 6 wyjscie stuchawkowe

Aby chroni¢ sprzet,zawsze wytaczaj komputer oraz monitor LCD przed podtaczeniem.

Podtacz kabel zasilajacy do portu pradu zmiennego z tytu monitora.

2 Podlacz jeden koniec 15-pinowego kabla D-Sub do zlacza z tylu monitora, a drugi koniec do portu D-Sub
komputera.

3 (Opcjonalny Wymaga karty video z portem HDMI) Podigcz jeden koniec HDMI do ztgcza z tytlu monitora i
podtacz drugi koniec do portu HDMI komputera.

4 (Opcjonalny Wymaga karty video z portem audio) Podtacz jeden koniec audio do ztgcza z tylu monitora i
podtacz drugi koniec do portu audio komputera.

5 (Opcjonalny Wymaga karty video z portem DP) Podtgcz jeden koniec DP do ztacza z tytu monitora i podtacz
drugi koniec do portu DP komputera.
Wiacz monitor i komputer.

Obstugiwane rozdzielczosci zawartosci wideo: VGA / HDMI / DP..

Jesli na monitorze wyswietla sie obraz, instalacja jest zakonczona. W przeciwnym wypadku, patrz Wykrywanie i

usuwanie usterek.

12



Wymagania systemowe

Funkcja FreeSync

1.
2.

FreeSync jest funkcjg wspodtpracujaca z DisplayPort.
Kompatybilne karty graficzne: Lista zalecanych kart znajduje sie ponizej, ale mozna réwniez sprawdzic¢ karty
na stronie www.AMD.com
AMD Radeon R9 295X2
AMD Radeon R9 290X
AMD Radeon R9 290
AMD Radeon R9 285
AMD Radeon R7 260X
AMD Radeon R7 260

Podtaczanie wspomika do montazu na scianie

Przygotowanie do instalacji opcjonalnego ramienia do montazu sciennego.

Monitor mozna zamocowac¢ na zakupionym oddzielnie ramieniu do montazu $ciennego. Przed przystgpieniem do

zamocowania odtgcz zasilanie i wykonaj ponizsze czynnosci:

a b~ W N

Zdejmij podstawe.

Z16z ramie do montazu $ciennego zgodnie z instrukcjami producenta.

Umies¢ ramie do montazu sciennego z tytu monitora. Dopasuj otwory w ramieniu do otwordw z tytu monitora.
W16z w otwory 4 wkrety i dokrec.

Podtacz ponownie kable. Instrukcje dotyczace montazu, znajdujg sie w podreczniku uzytkownika

dostarczonym wraz z opcjonalnym ramieniem do montazu $ciennego.

Uwaga : Otwory na sruby do montazu VESA nie sg dostepne we wszystkich modelach, sprawdz u dostawcy lub

w oficjalnym wydziale AOC.
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http://www.amd.com/

Opis funkcji AOC Anti-Blue Light

Badania wykazaty, ze promienie ultrafioletowe sg szkodliwe dla oczu, promienie niebieskiego swiatta wyswietlaczy
LED, mogg spowodowac¢ uszkodzenie roznych czesci oka i z czasem pogarsza¢ wzrok. Funkcja AOC Anti-Blue
Light wykorzystuje inteligentng technologie do redukgji szkodliwych fal niebieskiego $wiatta, bez wptywu na kolor

obrazu wyswietlacza.

14



Regulacja

Ustawianie optymalnej rozdzielczosci

Windows 8

Dla Windows 8

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy i kliknij Wszystkie aplikacje w dolnym prawym rogu ekranu.

Apps

ARk 3 E0O

EEQDa

2. Ustaw "Widok wedtug" na "Kategorie".
3. Kliknij Wyglad i personalizacja.

j: Control Panet - ol
Oy - ‘ 8 ;
@ Ry -
< ¥
K @ -
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4. Kliknij EKRAN.

* 1 % ControlPanel + Appearance and Personalzation » v| @ Search Control Panel »

Control Panel Home Personalization
Change thetheme | Change desktop background

Syster and Secu
oy Change the celor of your taskhar and windew bowders | Change sound effects | Chenge screen savar
Network and ntemet
Harsae and Sound Display
Maba e and otvr hems larger o smaler | Adjst screen rsobution
Srograms

User Accounts snd Family
Safety

Ease of Access Center
Accommedate low wsien  Use screen re

* Appearance and
Personalization

Turm on aasy access keys | Tum High Cantrast on or off

=
=
; Taskbar
Customize scons on the Laskbar

Chock, Language, snd Regron

Eoseof Access J foider optons

Specity single- or double-click 10 open | Shaw hidden files and folders

Fonts
B oo e, oo s e o | Change FoneSetings | Adst lType o

5. Ustaw rozdzieczlos¢ przy uzyciu SUWAKA na Optymalna rozdzielczosé.

- Screen Resolution - olEm
O] « 1 W, Control Panel » » Duplay + ve

Change the appearance of your display

i

Ouplay
Resoluton
Onentation:
Advanced ietings
1600 « 900
Make todt and othel
What diplay et
ok Cancel Apwly
1024 « 768
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Windows 7

W przypadku systemu Windows 7:
1 Kliknij START.

2 Kliknij PANEL STEROWANIA.

[ Jr

L
al .

d -

[y

'“ St Fhate Latey

[ p——
J ety

* R N T

L ———

l-;.-—.u-«—

3 Kliknij Wyglad i personalizacja.

» Gt Pt & «wl s

[Ty vep—

[ VO PR —
Nogwaw wr ol
Perorain

4 Kliknij EKRAN.

(® & = 1 %+ ControlPanel » Appewrance and Personalization » vw| €| | Search Control Pa »

Cantrol Panel Home

Personalization
Change thetheme | Change desktop background
Change the color of your taskbar and window borders  Change sound effects  Change screen saver

L

Chock, Language, snd Regron

Fase of Access JE Foder Options

Specity single- or double-click 10 open | Shaw hidden files and folders

Fants
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5 Ustaw rozdzieczlos¢ przy uzyciu SUWAKA na Optymalna rozdzielczosé.

I

Screen Resolution

« 1 B, ControlPanel » Appesrance snd Personalization » Display + Screen Resolution

Change the appearance of your display

Ouplay
Resoluton

Cnentation:

1.PLQ7IN v

1024« 768

-0

p
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Windows Vista

W przypadku systemu Windows Vista:
1 Kliknij START.

2 Kliknij PANEL STEROWANIA.

3 Kliknij Wyglad i personalizacja.

» Gt bt & il

4 Kliknij Personalizacja

o

5 Kliknij Ustawienia ekranu.

19
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6 Ustaw rozdzieczlos$¢ przy uzyciu SUWAKA na Optymalna rozdzielczosé.
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Windows XP

W przypadku systemu Windows XP:
1 Kliknij START.

o F ko
|- ¢ | =

P~ = [t S L mv Bocummnts

T |2y i BmcenE Bociments
m it bk e

A T e B ke

Wy e o S e et

m Hotopod LA v ot e

W T —
@ Wlindoven Meodia Fayer uh it PR

"“ S Exploras Mg} Hetn and Support

H Saarch
m tirclonn PHocris Blaler —
Al Proarams [0

[ Loo o [BD ] Turn cr Compata

2 Kliknij USTAWIENIA.

3 Kliknij PANEL STEROWANIA.

4 Kliknij Wyglad i kompozycje.

Thm tha s ma o g e A e
ETFE A i A S, o S T R ey
ol it

5 Kliknij dwukrotnie EKRAN.
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6 Kliknij USTAWIENIA.

7 Ustaw rozdzieczlos$¢ przy uzyciu SUWAKA na Optymalna rozdzielczosé.

Dingrlay Frogars Lios

Thenes | Dosbioe || S Saver || Supssoranue | Sotings

Lol o aslig
Highvass [32 k] -

ﬁ | Mous

1024 by TEE paals

[ Ttdsahcot . | [ sdvenced |

Ceoe ][ coaxa ]

Windows ME/2000

W przypadku systemu Windows ME/2000:

1 Kliknij START.

2 Kliknij USTAWIENIA.

3 Kliknij PANEL STEROWANIA.

4 Kliknij dwukrotnie EKRAN.

5 Kliknij USTAWIENIA.

6 Ustaw rozdzieczlos¢ przy uzyciu SUWAKA na Optymalna rozdzielczos¢.
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Klawisze skrotu

1 Zrodto / Auto / Zakoncz

2 Trybgry <

3 Glosnosé/>

4 Menu/Wejs¢

5 Zasilanie

Q)Zasilanie

Nacisnij dtuzej przycisk Zasilanie w celu wytgczenia monitora.

MImenu/Wejsé

Nacisnij w celu wyswietlenia OSD lub potwierdzenia wyboru.

> Glosnosé
Kiedy nie jest wyswietlane menu OSD, nacisnij przycisk Gtosnosc¢, aby aktywowaé pasek regulacji gtosnosci.

Naciskaj < lub >, aby wyregulowa¢ gtosnos¢ (tylko w modelach z gtosnikami).

< Tryb gry
Kiedy nie jest wyswietlane menu OSD, nacisnij przycisk minus, aby otworzy¢ funkcje trybu gry, a nastepnie

naciskaj przycisk < lub >, aby wybra¢ tryb gry (FPS, RTS, Rajdowy, Gracz 1 lub Gracz 2), zaleznie od rodzaju gry.

£ Auto / Zakoncz / Guzik skrétu wyboru zrédta

Jesli OSD jest zamkniety nalezy nacisnaé guzik Auto/Source (Auto/Zrodto) i przytrzymaé przez okoto 3 sekundy by
automatycznie skonfigurowac. (Tyczy sie tylko modeli, z co najmniej dwoma zrédtami sygnatu wejsciowego.) jesli
OSD jest zamkniety, guzik Auto/Source (Auto/Zrodto) bedzie penit funkcje skrétu do wyboru zrédia. (Tyczy sie tylko

modeli, z co najmniej dwoma zrodtami sygnatu wejs$ ciowego.)
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Ustawienie OSD

Podstawowe i proste instrukcje dotyczace przyciskéow sterowania.

B

e R Sk T T Mgega .t
R e e
Ay 1o g

= S

Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup

1) Nacisnij przycisk @, aby uaktywni¢ okno OSD.

2) Nacisnij< lub >w celu przechodzenia pomigdzy funkcjami. Po podswietleniu wymaganej funkciji, nacisnij
przycisk iy celu uaktywnienia podmenu. Po podswietleniu wymaganej funkcji, nacisnij przycisk My celu
jej uaktywnienia.

3) Nacisnij< lub >, aby zmieni¢ ustawienia wybranej funkcji. Nacisnij < lub >, aby wybra¢ inng funkcje w
podmenu. Nacisnij + , aby opusci¢ ustawienia. Aby wyregulowa¢ dowolng inng funkcje, powtdrz czynnosci
2-3.

4) Funkcja blokady OSD: Aby zablokowaé OSD, nacis$nij i przytrzymaj przycisk @l, przy wytgczonym monitorze,
a nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ monitor. Aby odblokowa¢ OSD - nacis$nij i przytrzymaj

przycisk @, przy wytaczonym monitorze, a nastepnie nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczyé monitor.

Uwagi:
1) Jesli produkt posiada tylko jedno wejscie sygnatu, element "Input Select" (Wybor wejscia) jest wytgczony.
2) Tryby ECO (za wyjatkiem trybu standardowego), DCR, tryb DCB i Wspomaganie obrazu dla tych czterech

standw, ale moze wystepowac tylko jeden stan..
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Luminancja

g M w DN

. »
“de )

Color Setup

Image Setup

Nacisnij @(Menu),aby wyswietli¢ MENU.

Nacisnij< lub >w celu wyboru

o

OSD Setup

Picture Boost

(Luminancja),i nacisnij My celu przejscia do ustawienia.

Nacisnij< lub >w celu wyboru podmenu i nacisnij @y cely przejécia do ustawienia.

Nacisnij< lub >w celu regulaciji.

Nacisnij + , aby opuéci¢ ustawienia.

Jasnoceze 0-100 Regulacja podcewietlenia
Kontrast 0-100 Kontrast z rejestru cyfrowego.
Standardowy Tryb Standardowy
Tekst Tryb tekstowy
Internet Tryb Internet
Eco mode
Gra Tryb Gra
Film Tryb Film
Sport Tryb Sport
Gammal Wyreguluj do Gammal
' Gamma Gamma?2 Wyreguluj do Gamma?2
Gamma3 Wyreguluj do Gamma3
Wys3 Wy3lcz dynamiczny wsp. kontrastu
DCR
W53, Ws3tcz dynamiczny wsp. kontrastu
staby
Oswietlenie
Overdrive | Umiarkowanie silny | Reégulacja czasu odpowiedzi.
silny
Wy?3
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Tryb gry

FPS

Do grania w gry FPS (First Person Shooters). Poprawia
poziom widocznosci czarnych szczegébw na ciemnych

motywach.

RTS

Do grania w gry RTS (Real Time Strategy). Poprawia czas

odpowiedzi i jasnosc w celu pynnego wyswietlania obrazéw.

Rajdowy

Do grania w gry wyscigowe. Zapewnia krétszy czas

odpowiedzi i wicksze nasycenie kolorow.

Gracz 1

Ustawienia uzytkownika zapisane jako Gracz 1.

Gracz 2

Ustawienia uzytkownika zapisane jako Gracz 2.

wyt

Brak optymalizacji przez Smartimage game

Sterowanie
cieniem

0-100

Domys$lna wartos¢ sterowania cieniem wynosi 50, a
uzytkownik konicowy moze wyregulowac je w zakresie od 50
do 100 lub 0 celem zwigkszenia kontrastu i uzyskania
wyrazniejszego obrazu.
Jezeli obraz jest zbyt ciemny, aby wyraznie byty
widoczne szczegoty, wyreguluj w zakresie od 50 do 100,
aby uzyska¢ wyrazniejszy obraz.
2. Jezeli obraz jest zbyt jasny, aby wyraznie byty widoczne
szczegoty, wyreguluj w zakresie od 50 do 0, aby uzyskac
wyrazniejszy obraz.
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Ustawienia obrazu

A
» T, <)
e / P2

Color Setup Picture Boost OSD Setup Luminance

1. Nacisnij @(Menu),aby wyswietlic MENU.

Nacisnij< lub >w celu wyboru 4 (Ustawienia obrazu),i nacisnij [y, celu przejscia do ustawienia.

Nacisnij< lub >w celu wyboru podmenu i naciénij Wy, cely przejscia do ustawienia.

Nacisnij< lub >w celu regulaciji.

o M e DN

Nacisnij +3 , aby opuéci¢ ustawienia.

Regulacja taktowania obrazu w celu redukgiji
Zegar 0-100 o ) )
liniowych zak36cef pionowych.
Regulacja fazy obrazu w celu redukcji poziomych
Fokus 0-100 9 ) ) o Y P Y
zak3dcen liniowych
Ostrosc 0-100 Regulacja Ostro$¢ obrazu
Pozycja w ) ) ) .
o 0-100 Regulacja poziomej pozycji obrazu
poziomie
Pozycja w o ) .
L 0-100 Regulacja pionowej pozycji obrazu.
pionie
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Temperatura barwowa

Picture Boost

0OSD Setup

1. Nacisnij @(Menu),aby wyswietlic MENU.

—
*,
-+

Luminance Image Setup

Nacisnij< lub >w celu wyboru & (Temperatura barwowa),i nacisnij Iy, celu przejscia do ustawienia.

2.
3. Nacisnij< lub >w celu wyboru podmenu i nacisnij Wy, cely przejscia do ustawienia.
4. Nacisnij< lub >w celu regulaciji.
5. Nacisnij +3 , aby opuéci¢ ustawienia.
Ciep? Przywo®anie ciep®ych wartoceci temperatury
Py barwowej z pamiéci EEPROM.
Przywo®anie normalnych wartoceci
Normalne temperatury barwowej z pamiéci EEPROM.
Chodn Przywo?anie ch®odnych wartoceci temperatury
Y barwowej z pamiéci EEPROM.
Color SRGB Przywo®anie wartoceci SRGB temperatury
Temp. barwowej z pamiéci EEPROM.
. . Wartoceci koloru czerwonego z rejestru
U¢ytkownika-R cyfrowego
. . . . Wartoceci koloru zielonego z rejestru
U¢ytkownika | Ugytkownika-G cyfrowego.
Ueytkownika-B Wartoceci koloru niebieskiego z rejestru
cyfrowego
3 31 i
Pe_pe . wrczenie lub Wyzslcz lub wilcz tryb pe3nego zwiékszenia
zwiékszenie | wyslczenie
Naturalny wa3lczenie lub Wyzslczenie lub wilczenie naturalnego odcienia
odciefi skéry | wy3lczenie skoéry
Obszar welczenie lub o . - : -
DCB Mode Zieleni wy3lczenie Wyslczenie lub wilczenie trybu pola zieleni
31 I
Kolor nieba | 3<izen|e_ lub Wystczenie lub wiiczenie kolor nieba
wyslczenie
31 i
AutoDetect w 3<izen|§ lub Wysiczenie lub witczenie AutoDetect
wysiczenie
31 i
DCB Demo w 3<izen|§ lub Wysiczenie lub witczenie demo
wysiczenie

28




Wzmochnienie obrazu

Sy V. »
Aya - -e
OSD Setup Luminance Image Setup Color Setup

1. Nacisnij @(Menu),aby wyswietlic MENU.

Nacisnij< lub >w celu wyboru © ‘ (Wzmocneinie obrazu),i nacisnij il celu przejscia do ustawienia.

2.
3. Nacisnij< lub >w celu wyboru podmenu i nacisnij [y, cely przejscia do ustawienia.
4. Nacisnij< lub >w celu regulaciji.
5. Nacisnij += , aby opuéci¢ ustawienia.
Rozmiar ramki 14-100 Regulacja rozmiaru ramki
Jasnoceae 0-100 Regulacja jasnooceci ramki
- Kontrast 0-100 Regulacja kontrastu ramki
r ‘ Pozycja w poziomie 0-100 Wyreguluj pozycjé poziom?! ramki
Pozycja w pionie 0-100 Wyreguluj pozycjé pionow! ramki
Jasnoceae ramki w3lczenie lub wy3lczenie | Wy3'czenie lub w?'czenie jasnoceci ramki

Uwaga:

Dostosowanie jasnosci, kontrastu i potozenia jasnej ramki w celu poprawy wrazeh podczas oglgdania.
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Ustawienia OSD

-
< (; o — »
y % - A e =y

0SD Setup Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost

1. Nacisnij @(Menu),aby wyswietlic MENU.

Nacisnij< lub >w celu wyboru @ (Ustawienia OSD),i naci$nij My celu przejscia do ustawienia.
Nacisnij< lub >w celu wyboru podmenu i naciénij Wy, cely przejscia do ustawienia.

Nacisnij< lub >w celu regulaciji.

o M e DN

Nacisnij +3 , aby opuéci¢ ustawienia.

Pozycja w poziomie 0-100 Reguluje pozycjé OSD w poziomie
Pozycja w pionie 0-100 Reguluje pozycjé OSD w pionie
Czas wycewietlania 5-120 Reguluje czas wycewietlania OSD
Przezroczystosc 0-100 Regulacja przezroczystosci OSD

A Aﬁ Jézyk Wybierz jézyk OSD
Przypomnienie o w3lczenie lub Przypomnienie o przerwie, jezeli uzytkownik
przerwie wy3lczenie pracuje w sposob ciagty dtuzej niz 1 godzine.
Dostosowanie do DP | 1.1/1.2 Et%gzazﬁzré%hﬁgf ZJ' Powinni Bezptatne by¢
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Dodatkowe

> "c; . L) %
A hog *e J

*

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup

1. Nacisnij @(Menu),aby wyswietlic MENU.
4

-~
Nacisnij< lub >w celu wyboru I\ (Dodatkowe),i nacisnij M@y, celu przejscia do ustawienia.

2.
3. Nacisnij< lub >w celu wyboru podmenu i nacisnij Wy, ey przejscia do ustawienia.
4. Nacisnij< lub >w celu regulaciji.
5. Nacisnij +3 , aby opuéci¢ ustawienia.
Wybor wejcecia AUTO/D-SUB/HDMI/DP Wybierz jako wejcecie Yrod3o sygnadu
Autokonfiguracja tak Iub nie Automatyczna regulacja obrazu do
wartoceci domycelnych
Timer wyt zas 0~24 godzin Wybierz czas wytaczenia monitora.
, . " .
\' Wspétczynnik Egm(i’l Swfgra(tlg 110)1 721(45'.‘?)’ Wybér formatu wyswietlania
//\ ksztattu (16:9). 22" (16:10), 23" (16:9) szerokoekranowego lub
DDC-CI tak lub nie WELACZENIE/WYLACZENIE obstugi
DDC-CI
. . Resetowanie menu do wartoceci
Zerowanie tak lub nie
domycelnych
Information Show the_ information of the main image
and sub-image source
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Zakonczenie

+ Y = G
he o LR ] <

¥

Luminance Image Setup Color Setup Picture Boost OSD Setup

1. Nacisnij @(Menu),aby wyswietlic MENU.

2. Nacisnij< lub >w celu wyboru \E (Zakonczenie),i nacisnij My cely przejscia do ustawienia.

3. Nacisnij += , aby opusci¢ ustawienia.

Wyjscie Wyjscie z OSD

Wskaznik LED

Status Kolor wskaznika DEL
Tryb pe3nego zasilania Zielony | o
Aktywny tryb wy3lczony Pomaraficzowy | .
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Sterownik

Windows 8

1. Uruchom Windows® 8
2. Kliknij prawym przyciskiem myszy i kliknij Wszystkie aplikacje w dolnym prawym rogu ekranu.

b
&
5 -

ZM®D RN

EEQEE

Kliknij przycisk "Panel sterowania ".
Ustaw "Widok wedtug" na "Duze ikony" lub "Mate ikony".

3 All Control Panel ltems. - N
Contot Pane erns
’ i
.....
| o g tLocke -1 |
Dat P A ]
= @ o= &~
A o 3 = €
< eyt W Lo B o P g
= B~ L g G
» @ e A s P Lo .
{4 g s (L) o sy
T N T 8 use B w 884 window

emp =
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5. Kliknij ikone "Monitor".

553 » Control Panel » Al Control Panel Rems » ooy 4rot P 2
Adjust your computer's settings
> 28
3 o
W Des » L]
@ A i
3 v s <
». 38 2
1] N L3 £
= B e ¥
i Y N 9
s » o »
. ¥ [ § ’
@ oy ' ™
@

6. Kliknij przycisk "Zmien ustawienia monitora".

@ » Control Panel » All Control Panel liems » Display [l s = £

7. Kliknij przycisk "Ustawienia zaawansowane".

» Control Panel » » Display b <oy | seorch

Detect

Identity

Display 1. Nvidia Defauit Fiat Panel »
Resolution 1920 x 1080 (recommended)  +
entation Landscape

3 Cancel

8. Kiliknij zaktadke "Monitor", a nastepnie kliknij przycisk "Wtasnosci".
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I | Adaptes| Monitor | | cotor | eForces100M G l

|
Monitor Type ‘
|  Generic PnP Monitor

Maonitor Settings
Screen refiesh rate;
&0 Henz -

Hide modes that this monitor cannot display

an this cheack box allows yo Aonitol
/ 1hy. This rrisy I it
Colors:
True Calor (32 bity -
[ ok ][ cancel || Acpl

9. Kiliknij zaktadke " Sterownik".
kﬂcWMmanpenies =2
| General| Drver |Detais

*{ Generic PnP Monitor

l Driver Provider Microsoft '
Driver Date 6/21/2006

‘ Driver Version 6.1.7600.16385 ‘

l Digital Signer. Microsoft Windows h

‘ | DrverDetails To view details about the driver files h

| Update Driver.. To update the driver software for this device

Ifthe device fails after updating the driver. roll back
to the previously installed driver. '

Disable Disables the selected device.
‘ ‘ N To uninstall the driver (Advanced).

o) (o]

Roll Back Driver

10. Otwodrz okno "Aktualizuj sterownik-generyczny monitor PnP" klikajac "Aktualizuj sterownik..." a

e — il

nastepnie klikajac przycisk "Przegladaj moéj komputer w poszukiwaniu sterownika".

How do you want to search for driver software?

 Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

2 Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

[ cancel |

11. Wybierz opcje "Pozwdl mi wybrac¢ z listy sterownikdéw urzadzen na moim komputerze”.
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Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

ID:ADrivers\Touch device - Browse.

¥]Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device.

[ Next ] [ concel |
12. Kiliknij przycisk "Z dysku". Kliknij przycisk "Przegladaj" i przejdz do nastepujacego katalogu:

X:\Driver\module name (gdzie X jest literg oznaczajaca naped CD-ROM).

P4

jftware - Generic PnP Monitor .

Insert the manufacturer's instaltaion disk. and then make
sure thatthe correct drive is selected below.

Copy manufacturer's files from:

F\Drivers\e936Va|

Tell me why driver signing is important

Vet ) (el

13. Wybierz plik "xxx.inf" a nastepnie kliknij przycisk "Otworz". Kliknij przycisk "OK".

14. Wybierz model monitora i kliknij przycisk "Dalej". Pliki zostang skopiowane z ptyty CD na twardy dysk
komputera.

15. Zamknij wszystkie otwarte okna i wyjmij ptyte CD.

16. Ponownie uruchom komputer. System automatycznie wybierze maksymalng czestos¢ odswiezania i pasujacy
profil dopasowania koloru.
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Windows 7

1. Uruchom Windows® 7

2. Kliknij przycisk 'Start', a nastepnie kliknij '‘Panel sterowania'.

o= paint »

. Doai
m Windows Media Center | Docu

o Pictures
&~ Touch tool
. = Music
IJ Getting Started »
Games
Calculator
Computer
Sticky Notes »
Control Panel
% Snin Toc
& Snipping Too
0

Devices and Printers
% Magnifier

Default Programs
W v .

»  AlPrograms

Help and Support

[
Il e Shut down ' »

3. Kliknij ikone 'Ekran’.

53+ Control Panel »All Conrol Panei ems » tes
Adjust your computer’s settings
» v
2 -
@ 3 L]
@ A i
3 ° -
4 L3 =
L] - & /
= « > ¥
= X 9
. ) ®
a 'l 1 A
2 ™ ' -
«

4. Kliknij przycisk“Zmien ustawienia wyswietlania”.

(@ 5 Coniroi Panei » AllControi Paneiltems b Display <l
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5.Kliknij przycisk“Ustawienia zaawansowane”.

» Control Panel » All Control Panel ltems » Display » Screen Resohution

[ ¢y | Search Control Paret

Change the appearance of your display

: O

Display: 1 Nvidia Default Flat Panel v
Resolution: 1920 x 1080 (recommended)
Orientation: andscape -

oK Cancel

identity

6.Kliknij zakladke “Monitor”, a nastepnie kliknij przycisk “Wtasciwosci”.

I |Ac|apl.u Monitor |Troublsshaal | Culothhnagomsn:[@ GeForce 9100M G !

Monitor Typa

Generic PnP Monitor

Maonitor Setings
Screen refiesh rate:
&0 Hertz -

Hide modes that this monitor cannot display

Colors:

True Color (32 bit) -

oK Cancel Apply

7. Kliknij zaktadke “Sterownik”.
“eric PnP Monitor Properties

General| Drver | Details

*’ Generic PnP Monitor

Driver Provider
Driver Date
Driver Version
Digital Signer.
DriverDetails |

Update Driver. |

Microsoft
6/21/2006

6.1.7600 16385
Microsoft Windows

To view details about the drniver files

To update the driver software for this device

Ifthe device fails after updating the driver. roll back
to the previously installed driver.

Disables the selected device,

To uninstall the driver (Advanced).

Cancel
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8. Otworz okno "Aktualizacja sterownika programowego Generic PnP monitora”, klikajac“Aktualizuj sterownik...”,

a nastepnie kliknij przycisk "Przegladaj zasoby komputera, aby wyszuka¢ program sterownika ".

e —r——

How do you want to search for driver software?

= Search automatically for updated driver software
Windows will search your computer and the Internet for the latest driver
software for your device, unless you've disabled this feature in your device
installation settings.

2 Browse my computer for driver software
Locate and install driver software manually.

9. Wybierz "Pozwdl mi wybrac¢ z listy sterownikéw urzadzenh w moim komputerze ".
i

Browse for driver software on your computer

Search for driver software in this location:

[Vl Include subfolders

2 Let me pick from a list of device drivers on my computer
This list will show installed driver software compatible with the device, and all
driver software in the same category as the device,

([ ex J [ concel ]

10. Kliknij przycisk “Z dysku”. Kliknij przycisk “Przegladaj” i przejdz do nastepujacego katalogu:
X:\Driver\nazwa modutu (gdzie X oznacza litere napedu przydzielong napedowi CD-ROM).

2 |
® ?‘T’i” are - Generic PnP Monitor . e

Select the device driver you want to install for this hardware.

Insertthe manufacturer's instaltation disk. and then make
' sure thatthe correct drive is selected below.

Copy manufacturer's files from:

F\Drivers\e936V

Tell me why driver signing is important
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11. Wybierz plik "xxx.inf" i kliknij przycisk “Otwérz”. Kliknij przycisk “OK”.

12. Wybierz model monitora i kiknij przycisk“Dalej”. Pliki zostang skopiowane z dysku CD na dysk twardy.

13. Zamknij wszystkie otarte okna i wyjmij dysk CD.

14. Uruchom ponownie system. System automatycznie wybierze maksymalng czestotliwo$¢ od$wiezania i

odpowiednie profile dopasowania koloréw.
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Windows Vista

1. Kliknij "Start" i "Panel sterowania". Nastepnie dwukrotnie kliknij "Wyglad i personalizacja”.
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2. Kliknij "Personalizacja", a nastepnie "Ustawienie ekranu".
rm )
N o Camhow b Amens st Semm—_ D B ol - _',-'.,-_—__ i % ’ = =
— o
s sy
i i vio 5 A bt -
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fovee L e SO RN O
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3. Kliknij "Ustawienia zaawansowane...".
@Mm

Morviy

Deng the icon 1o match your mondon. \“M )

1

L. (Mutpie Menters) e NVIDUA GeFerce 600 LE (Microneft Corporton -

Beschron Colors:

e g vogn  [Hgpergaes o)
1290 by 1030 i
Hon ] 3ot the bt dogle,” | Adyaces setings.. |
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4. Kliknij "Wtasciwosci" na karcie "Monitor". Jezeli przycisk "Wtasciwos$ci" jest niekatywny, oznacza to, ze
konfigurowanie monitora zostato zakonczone. Monitor mozna uzywac¢ w takim stanie.

Jezeli na ekranie pojawi sie komunikat "System Windows wymaga...", jak pokazano na ponizszym rysunku, kliknij

"Dalej".
Gemeri: PP Mondcr snd NVIDIA L Co
[ Adapter | Monver | Traubieshoes | Cokr Hansgement
Morster Type

~ Ganeric FrP Monior

[ Wowese |
Morstor Settngs
Soreen refresh rate:
pe *]
¥ you started this action, conltinue.
/| Hide modes hat s moner Gavnol depiay
mnmwhnm*:mhorvmmu
monioe Canct corecty. - 8 an urusable
Srciay srcice Samoged e M| Device Propertes
& Microsoft Windows
“  Detais | Cootinwe || Cancel |
User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer,
o  Caxel |

5. Kliknij "Aktualizuj sterownik..." na karcie "Sterownik".

Gerenc PP Monor Properties I LY S 7
Sageric Prf Monher Rropetes) B | — )
Garet | Dover | Outale] Garwsl] O |Gl
| ~ Gursatc PriP Worsor | ~ Ganens Pri® Morter
| Devce type Meontors Dewer Provider  Mcmech
Mot sctre (Sardart mordor hypes) | Owver Date (% it 3
: Locater, o WVCHA GeForee 6600 LE (Meronck Como | ||| Devwr Vemon 606000 16368
] Device gt i Ogtel Sgner.  maeresck windows
"‘NM-MM -
Drpver Dutale | To veew dutals sbont e dver tes.
To vpdate the Srver solware for s device
Cover £ n devce fals e odetng the dover
- Sack 1 e prevoudy ralaled Stver
Qsatie Disatins e ssiacted drvice |
""“' To urintal tha dover (Advanced)
o ] [ coew | i [ e

6. Sprawdz pole wyboru "Przegladaj komputer w celu wyszukania oprogramowania sterownika" i kliknij "Wybiore

sterownik z listy sterownikow dla urzgdzenia".

‘ i

‘ Srowse for driver sOtware o0 your Computer

R e R
== = | e

¥ nte sobtviders

A Lot e pick Srom a ligt of device drivers 0n my computer
b ) il e S alrd A e g hie w4 e drin e o ol A
Wt = e e cngory in e dovce

7. Kliknij przycisk "Z dysku...", a nastepnie kliknij przycisk "Przegladaj..." i wybierz wtasciwy naped F:\Driver (naped
CD-ROM).
8. Wybierz model monitora i kliknij przycisk "Dalej".

9. Kliknij kolejno "Zamknij" — "Zamknij" — "OK" — "OK" na dalszych ekranach.
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Windows XP

1. Uruchom system Windows® XP.
2. Kliknij przycisk "Start", a nastepnie kliknij "Panel sterowania".
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Ditlooh C=pidss
' d‘} Py Pictures
132' HCT oS 5 e e
m Motopad LA v C ot e
Y e T —
@ Whincors Maedia Mayer Qb e Lo
“ PSR Explorar SER) tislp and suppart
H Search
m etimdonun Morrie Falbor o
A Froarass hr

[ oo orr  [€D] Turn ofF Comr

3. Wybierz i kliknij kategorie "Wyglad i kompozycje”.

-
F‘ [ O R B—
sdel o e vy - - Dyl =

[ P P S g T — - -
e - iy

_‘ L T, BT

4. Kliknij element "Ekran”.
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5. Wybierz karte "Ustawienia™, a nastepnie kliknij przycisk "Zaawansowane".
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6. Wybierz karte "Monitor"

- Jezeli przycisk "Wtasciwosci" jest nieaktywny, oznacza to, ze monitor jest prawidtowo skonfigurowany. Zatrzymaj
instalacje.

- Jezeli przycisk "Wtasciwosci" jest aktywny, kliknij ten przycisk.

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami.

Plug and Play Monitor and 30 Prophet 111 Froperibes "7 II’

i fisFoced A Dravice Salection i Color Conmction
Goarmrsl Adaptor Morao Ticasblsa oot Ciolor M ansgesrmrt

lrdbor bype

gl Pl e Py M onitor
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Cleaiing this chech o slows o o ssbect daplay modes (hal s
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sncdicn g b =

chaare

7. Kliknij karte "Sterownik", a nastepnie kliknij przycisk "Aktualizuj sterownik...".

Plug and Play Monitor oo ps i kes

Clmawmad | Diiver

P lugg el PP lay PMonilor Poope lees
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8. Wybierz przycisk radiowy "Zainstaluj z listy lub okreslonej lokalizacji [zaawansowane]' ", a nastepnie kliknij

przycisk "Dalej".

Hardwary Lpdate Wizard

‘Walcome to the Hardware Update
Wizard

ity wizaed heedpen yooous il sodbweace lor
Plusg ared Play Meorslor

* ] 1 pour hasdwase come with an irstallstion CD
S of fopey ek, ieenil i How.

‘what do pous weard e wazaid o do®

0 |kl g sltveirn indorvaiically [Racomeardad]

(3 Inatsl ban & st o4 grescific locston Edvanced)

Dok, Heot lo contnue

Hest 3 Caeecel

9. Wybierz przycisk radiowy "Nie wyszukuj. Wybiore sterownik do instalacji". Nastepnie kliknij przycisk "Dalej".

Hardwary Update Wizard
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10. Kliknij przycisk Have disk... (Z dysku), a nastepnie przycisk Browse... (Przegladaj). Wybierz odpowiedni dysk F:
(naped CD-ROM).

Har dwars Update Wizard

Teleod tha doviae diveed pou want b nalall e this haidwaie

;3. Select the marulschaer ard rmodel of o hatdwass devacs and then chek Masd Il pou
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11. Kliknij przycisk Open (Otworz), a nastepnie kliknij przycisk OK.

12. Wybierz model monitora i kliknij przycisk Next (Dalej).

- Jesli zostanie wyswietlony komunikat ?has not passed Windows® Logo testing to verify its compatibility with
Windows® XP? (test Windows® Logo w celu weryfikacji kompatybilnosci z systemem Windows® XP nie zostal
pomyslinie zakonczony), kliknij przycisk Continue Anyway (Kontynuuj).

13. Kliknij przycisk Finish (Zakoncz), a nastepnie przycisk Close (Zamknij).

14. Kliknij przycisk OK, a nastepnie jeszcze raz kliknij przycisk OK, aby zamknac okno dialogowe

Display_Properties (Wlasciwosci ekranu).
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Windows 2000

1. Uruchom Windows® 2000

2. Kliknij 'Start', wskaz 'Ustawienia’ i kliknij 'Panel Sterowania'.

3. Kliknij dwukrotnie ikone 'Ekran'.

4. Wybierz zakladke 'Ustawienia' i kliknij '‘Zaawansowane...".

5. Wybierz 'Monitor’

- Jesli przycisk 'Wlasciwosci' jest nieaktywny, to monitor jest wlasciwie skonfigurowany. Prosze przerwac instalacje.
- Jesli przycisk 'Wlasciwosci' jest aktywny, kliknij ‘Wlasciwosci' i postepuj zgodnie z kolejnymi punktami.

6. Kliknij 'Sterownik' i 'Aktualizuj Sterownik...', a nastepnie 'Dalej'.

7. Wybierz ,Utworzyc liste wszystkich sterownikdéw w okreslonej lokalizacji, aby mozna bylo wybrac odpowiedni
sterownik” i kliknij 'Dalej' a nastepnie 'Z Dysku'.

8. Kliknij 'Przegladaj..." i wybierz odpowiedni naped F: (Naped CD-ROM).

9. Kliknij 'Otworz', a nastepnie 'OK'".

10. Kliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij '‘Dalej' a nastepnie 'Dalej'.

11. Kliknij 'Zakoncz', a nastepnie ‘Zamknij'.

Jesli ukaze sie okno "Nie odnaleziono podpisu elektronicznego” kliknij "Tak".

Windows ME

. Uruchom Windows® 98
. Kliknij 'Start', wskaz na 'Ustawienia’ i kliknij 'Panel Sterowania'.

. Kliknij dwukrotnie ikone 'Ekran’.

1
2
3
4. Wybierz zakladke 'Ustawienia' i kliknij ‘Zaawansowane...".
5. Wybierz 'Monitor' i kliknij 'Zmien...".

6. Wybierz ,Okresl lokalizacje sterownika (Zaawansowane)” i kliknij 'Dalej'.

7. Wybierz ,Utworzyc liste wszystkich sterownikéw w okreslonej lokalizacji, aby mozna bylo wybrac odpowiedni
sterownik” i kliknij 'Dalej' a nastepnie 'Z Dysku'.

8. Kliknij 'Przegladaj..." i wybierz odpowiedni naped F: (Naped CD-ROM), a nastepnie 'OK'.

9. Kliknij 'OK', wybierz model swojego monitora i kliknij 'Dalej', a nhastepnie 'Dalej'.

10. Kliknij 'Zakoncz', a nastepnie 'Zamknij'.
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I-Menu

L ]
el

Zapraszamy do korzystania z programu “i-Menu” stworzonego przez AOC. i-Menu sprawia, ze z tatwos¢ mozna
ustawi¢ opcje wyswietlanie monitora, poprzez manu na ekranie zamiast uzywania guzikéw OSD na monitorze.
Prosze nacisna¢ tutaj by ustawi¢ program. By dokonac¢ petnej instalacji programu prosimy zastosowac sie do

instrukcji obstugi. Obstugiwane systemy operacyjne: Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP.

ENX)

O Contrast : ':éi- Brightness

Gamma Y” Eco Mode

B® pcr
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e-Saver

/ 4
4'&.-_ =Saver

Witamy uzytkownika oprogramowania zarzadzania zasilaniem AOC e-Saver! AOC e-Saver posiada funkcje Smart
Shutdown (Inteligentne wytgczanie) dla monitoréw, ktéra umozliwia czasowe wytgczanie monitora, gdy komputer
PC znajdzie sie w jednym ze standw (Wigczenie, Wytaczenie, Uspienie lub wygaszacz ekranu); rzeczywisty czas
wylaczenia zalezy od preferencji (patrz przyktad ponizej). Kliknij "driver/e-Saver/setup.exe", aby rozpocza¢
instalacje oprogramowania e-Saver, wykonaj polecenia kreatora instalacji w celu dokonczenia instalac;ji

oprogramowania.

W kazdym z czterech stanéw komputera PC, mozna wybraé¢ z rozwijanego menu wymagany czas (w minutach)
automatycznego wytaczenia monitora. llustracja przyktadu powyzej:

1) Monitor nigdy nie wytacza sie, przy wiaczonym zasilaniu komputera PC.

2) Monitor wytaczy sie automatycznie 5 minut po wytaczeniu zasilania komputera PC.

3) Monitor wytaczy sie automatycznie 10 minut po przejsciu komputera PC do trybu uspienia/wstrzymania.

4) Monitor wytgczy sie automatycznie 20 minut po pojawieniu sie wygaszacza ekranu.

When PC On Sleep Screen Saver
WEIIGTAOTE Never AN After S minutes AN Atter 10 minutes VB[ After 20 minutes A

(.C-?dver

Mozna klikna¢ “RESET”, aby przywréci¢é domysine ustawienia e-Saver, takie jak ponizej.

When PC Sleep Screen Saver

Monitor Off ECENEGENY After 5 minutes v After 10 minutes v After 20 minutes v

((‘?EVET
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Screen+

1121
34

Scroen+

Zapraszamy do korzystania z programu "Screen+" stworzonego przez AOC.

Program Screen+ to narzedzie do podziatu ekranu pulpitu, ktére dzieli pulpit na panele, a w kazdym panelu
wyswietlane sg rézne okna. Aby uzyskac dostep do panela, wystarczy tylko przeciggna¢ okno do odpowiedniego
panela. Aby utatwi¢ zadanie obstugiwanych jest wiele wyswietlaczy. Wykonaj polecenia programu instalacyjnego w

celu instalacji. Obstugiwane systemy operacyjne: Windows 8, Windows 7, Windows Vista, Windows XP.

>< !
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Rozwiazywanie problemow

6Problem & Pytanie

Potencjalne rozwigzania

Dioda zasilania Nieswieci si¢

Upewnij sie, ze przycisk zasilania zostat nacis$niety i ze przewdd zasilania jest
wiasciwie podtaczony do uziemionego gniazdka elektrycznego oraz do
monitora.

Brak obrazéw na ekranie

* Czy kabel zasilajacy podtaczony jest prawidtowo?

Sprawdz podiaczenie kabla zasilajgcego i zrodto zasilania.

* Czy kabel podtaczony jest prawidtowo?

(podtaczony przy uzyciu kabla D-sub)

Sprawdz podtgczenie kabla DB-15.

(podtaczony z uzyciem kabla DVI)

Sprawdz potaczenie kabla DVI.
* Wejscie DVI jest w niektorych modelach niedostepne.

* Jezeli zasilanie jest wigczone, ponownie uruchom komputer, aby wyswietli¢
ekran poczatkowy (ekran logowania), ktéry powinien by¢ widoczny.
Jezeli wyswietlony zostanie ekran poczatkowy (ekran logowania), uruchom
komputer w odpowiednim trybie (bezpieczny tryb w systemie Windows
ME/XP/2000), a nastgpnie zmien czestotliwos¢ karty graficzne;.

(Przejdz do rozdziatu Ustawianie optymalnej rozdzielczos$ci)
Jezeli ekran poczatkowy (ekran logowania) nie zostanie wyswietlony, skontaktuj
sie z Centrum serwisowym lub ze sprzedawca.

®* Czy na ekranie widoczny jest komunikat "Wejscie nie jest obstugiwane"?
W przypadku, gdy sygnat z karty graficznej wykracza poza maksymalne wartosci
rozdzielczosci i czestotliwosci, jakie w sposdb prawidtowy obstuguje monitor, na
ekranie moze pojawi¢ sie taki komunikat.

Dopasuj maksymalna rozdzielczos$¢ i czestotliwos$c¢, jaka monitor moze obstuzy¢
prawidtowo.

® Sprawdz, czy zainstalowane zostaty sterowniki dla monitora AOC
(Sterowniki dla monitora AOC dostepne sg pod adresem: Tutaj).

Obrazjestrozmazany& wystepuje
zjawisko powidoku

Wyreguluj ustawienia Kontrastu i Jasnosci.

Nacisnij, aby wykona¢ automatyczne ustawienie.

Upewnij sig, ze do podiaczenia nie uzyto przedtuzacza ani przetgcznika.
Zalecamy podtaczanie monitora bezposrednio do ztgcza wyjscia karty graficznej
znajdujacego sie z tylu komputera.

Obraz podskakuje, miga lub
pojawiaja sie fale na obrazie

Odsun urzadzenia elektryczne mogace powodowa¢ zaktdcenia elektryczne jak
najdalej od monitora.

Zastosuj maksymalng czestotliwo$é odswiezania obtugiwang przez dany
monitor przy aktualnie uzywanej rozdzielczo$ci.

Monitorjestzablokowanyw trybie
"Aktywny wylaczony"

Przycisk zasilania komputera powinien znajdowac sie w pozycji ON (Wigczony).
Karta graficzna komputera powinna by¢ wtasciwie zamocowana w gniezdzie
karty.

Upewnij sig, ze kabel wideo monitora jest wtasciwie podigczony do komputera.
Sprawdz kabel wideo monitora i upewnij sig, ze zaden z pinéw nie jest zgiety.
Upewnij sig, ze komputer dziata, naciskajac CAPS LOCK na klawiaturze i
obserwujgc diode CAPS LOCK. Po nacisnieciu CAPS LOCK dioda powinna
zaswieci¢ sie lub zgasna¢.

Brak jednego z podstawowych
koloréw (CZERWONEGO,
ZIELONEGO lub NIEBIESKIEGO)

Sprawdz kabel wideo monitora i upewnij sie, ze zaden z pindéw nie jest
uszkodzony.
Upewnij sie, ze kabel wideo monitora jest wtasciwie podigczony do komputera.

Obraz na ekranie nie jest
wysrodkowany lub jego rozmiar
jest nieprawidiowy

Wyreguluj pozycje w poziomie i pozycje w pionie lub nacisnij klawisz skrétu
(AUTO).

Kolory obrazu sa nieprawidtowe
(kolor biaty nie wyglada
wiasciwie)

Dostosuj kolory RGB lub wybierz zagdang temperature koloréw.

Poziome lub pionowe zaklécenia
na ekranie

Uzywaj trybu wytaczania systemu Windows 95/98/2000/ME/XP. Ustaw ZEGAR i
OSTROSC.
Nacisnij, aby wykona¢ automatyczne ustawienie.

DP (V1.2) anomalie obrazu

Prosze DP w menu OSD jest ustawiony na 1,1 lub zresetowac.
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Parametry techniczne

Ogolne parametry

Panel LCD

Numer modelu

G2460VQ6

Metoda napedu

TFT Kolor LCD

\Wielkosc wyswietlanego obrazu

przekatna 61.0 cm

Wielko$¢ plamki

0.27675mm(H) x 0.27675mm(V)

\Wideo R, G, B interfejs analogowy, interfejsHDMI, interfejsDP
Oddzielna synchronizacja H/V TTL
Kolory wyswietlacza 16.7M kolorow
Zegar pikseli 188MHz
Zakres od$wiezania poziomego 30k - 83kHz
Zakres od$wiezania pionowego 50 - 76Hz
Optymalna rozdzielczo$¢ 1920x1080 przy 60Hz
Plug & Play VESA DDC2B/CI
Ztacze wejsciowe VGA /HDMI / DP /Audio input
e \Wejsciowy sygnat wideo Analogowy: 0,7Vp-p(standardowy),75 OHM, TMDS
Ztacze wyjscia stuchawki
Zrodto zasilania 100-240V~, 50/60Hz
Typowy(Jasno$¢ = 90,Kontrast = 50)  [26W
Zuzycie energii (Jasnos¢ = 100,Kontrast = 100) 31W
oszczednos¢ energii <0.5W
Timer wyt zas. 0~24godzin
Speakers 2W x 2
Charakterystyka |[TYP ztacza VGA\HDMI\ DP\Audio input \wyjscie stuchawkowe
fizyczna Typ kabla sygnatowego Odtaczany
W trybie pracy 0°~ 40°
Temperatura
Wytaczony -25°~ 55°
Dane ) W trybie pracy 10% ~ 85% (non-condensing)
Srodowiskowe  [Wilgotnos¢

Wytaczony

5% ~ 93% (non-condensing)

Wysokos¢ n.p.m

W trybie pracy

0~ 5000 m (0~ 16404stop )

Wytaczony

0~ 12192m (0~ 40000 stép )
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Ustawionetryby wyswietlania

4 A Pozioma Pionowa
ROZDZIELCZOSC OCZEKIWANIA Czestotliwos¢ (kHz) Czestotliwos¢ (Hz)

640x480 @60Hz 31.469 59.940
640x480 @67Hz 35.000 66.667

VGA
640x480 @72Hz 37.861 72.809
640x480 @75Hz 37.500 75.000
Dos-mode 720x400 @70Hz 31.469 70.087
800x600 @56Hz 35.156 56.250
800x600 @60Hz 37.879 60.317
SVGA 800x600 @72Hz 48.077 72.188
800x600 @75Hz 46.875 75.000
832x624 @75Hz 49.725 74.551
1024x768 @60Hz 48.363 60.004
1024x768 @70Hz 56.476 70.069

XGA
1024x768 @75Hz 60.023 75.029
1024x768 @75Hz 60.241 74.927
1280x720 @60Hz 45.000 60.000

*k%k

1280x960 @60Hz 60.000 60.000
1280%x1024 @60Hz 63.981 60.02

SXGA
1280x1024 @75Hz 79.976 75.025
WXGA+ 1440%x900 @60Hz 55.935 59.887
WSXGA 1680X1050 @60Hz 65.290 59.954
FHD 1920x1080@60Hz 67.500 60.000
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Wprowadzanie kodu PIN

1 00 5
6 N N ] 10
11 00 15

Numer Pinu 15-pinowa strona kabla sygnatowego
1 Wideo-Czerwone
2 Wideo-Zielone
3 Wideo-Niebieskie
4 N.C.
5 Kabel detekcyjny
6 GND-R
7 GND-G
8 GND-B
9 +5V
10 Ground
11 N.C.
12 DDC dane
13 Synchronizacja pozioma
14 Synchronizacja pionowa
15 DDC zegar

19 17 1

oA
18 7

Nr pinu Nazwa sygnatu Nr pinu Nazwa sygnatu Nr pinu Nazwa sygnatu
1. Dane TMDS 2+ 9. Dane TMDS 0- 17. DDC/CEC Uziemienie
2. Dane TMDS 2 Ekran |(10. Zegar TMDS + 18. Zasilanie +5V
3. Dane TMDS 2- 11. Zegar TMDSEkran 19. \é\g';;i’/réigfnpig(iﬁgﬁm)
4. Dane TMDS1+ 12. Zegar TMDS -
5. Dane TMDS 1Ekran |(13. CEC
6. Dane TMDS 1- 14. Zastrzezone (N.C. wurzadzeniu)
7. Dane TMDS 0+ 15. SCL
8. Dane TMDS 0 Ekran |(16. SDA
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. .

19 17 15 132 11 8 7 &

20 18 16 14 12 10 &8 & 4

1 1

3

20-Pin Color Display Signal Cable

Pin No. Signal Name Pin No. Signal Name
1 ML_Lane 3 (n) 1 GND
2 GND 12 ML_Lane 0 (p)
3 ML_Lane 3 (p) 13 CONFIG1
4 ML_Lane 2 (n) 14 CONFIG2
5 GND 15 AUX_CH(p)
6 ML_Lane 2 (p) 16 GND
7 ML_Lane 1 (n) 17 AUX_CH(n)
8 GND 18 Hot Plug Detect
9 ML_Lane 1 (p) 19 Return DP_PWR
10 ML_Lane 0 (n) 20 DP_PWR
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Plug and Play

Funkcji Plug&Play DDC2B
Monitor wyposazony jest w funkcje VESA DDC2B zgodnie z VESA DDC STANDARD. Pozwalajg one na
przekazywanie przez monitor do systemu hosta informaciji identyfikacyjnych oraz, w zaleznosci od poziomu

zastosowanego DDC, na przekazywanie dodatkowych informacji o opcjach wyswietlania monitora.

DDC2B jest dwukierunkowym kanatem danych opartym na protokole | 2C. Host moze zazada¢ informac;ji EDID za

posrednictwem kanatu DDC2B.
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Przepisy prawne

Informacje natermat FCC

Klauzula zgodnosci FCC klasa B w zakresie zaklécen czestotliwosci radiowych OSTRZEZENIE: (DLA
MODELI POSIADAJACYCH CERTYFIKAT FCC)

UWAGA: Niniejszy sprzet zostat przetestowany i spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
Czescig 15 Zasad FCC. Powyzsze ograniczenia stworzono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zakitdceniami w instalacjach domowych. Niniejszy sprzet generuje, wykorzystuje i moze emitowac
energie o czestotliwosci radiowej i w przypadku instalacji oraz stosowania niezgodnie z zaleceniami moze
powodowac ucigzliwe zaktdcenia w tgcznosci radiowej. Nie ma jednak Zadnych gwarancji, ze zaktdcenia nie
wystgpig w danej instalacji. Jezeli sprzet powoduje ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i telewizji, co mozna
sprawdzi¢ wtaczajac i wylgczajac odbiornik telewizyjny i radiowy, uzytkownik moze podja¢ prébe usuniecia

zakiocen w nastepujacy sposob:

Zmiane kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

Zwiekszenie odstepu pomiedzy sprzetem i odbiornikiem.

Podtaczenie sprzetu do gniazdka nalezacego do innego obwodu zasilania.

W celu uzyskania pomocy, nalezy skonsultowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV.

UWAGA:

Zmiany lub modyfikacje nie zaakceptowane w sposéb wyrazny przez podmiot odpowiedzialny za zapewnienie
zgodnosci moga doprowadzi¢ do pozbawienia uzytkownika prawa do korzystania z urzadzenia.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami emisji, nalezy zastosowac¢ ekranowane kable taczace oraz
przewod zasilania (jezeli dotyczy).

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie zaktdcenia sygnatu radiowego i telewizyjnego spowodowane
nieupowaznionymi zmianiami w sprzecie. W takim przypadku, usuniecie zaktécen  nalezy do zakresu

odpowiedzialnosci uzytkownika. Usuniecie takich zaktécen lezy po stronie uzytkownika.
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Deklaracja WEEE

Przepisy Unii Europejskiej dotyczace usuwania przez uzytkownikéw zuzytego sprzetu w gospodarstwach
domowych.

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub opakowaniu produktu oznacza, ze produktu tego nie mozna usuwaé
wraz z innymi odpadami domowymi. Zamiast tego, uzytkownik powinien usung¢ zuzyty sprzet, przekazujac go do
punktu zbiorczego odpadow elektrycznych lub elektronicznych. Osobne gromadzenie i przetwarzanie zuzytego
sprzetu, pomaga w ochronie zasobdw naturalnych i zapewnia przetworzenie produktu w sposéb bezpieczny dla
zdrowia ludzi i srodowiska. Dalsze informacje dotyczace miejsc przyjmowania do przetwarzania zuzytego sprzetu,
mozna uzyskac¢ w lokalnym urzedzie, punkcie przyjmowania odpadéw domowych lub w sklepie, w ktérym produkt

zostat zakupiony .

Deklaracja WEEE dla Indii

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub opakowaniu produktu oznacza, ze produktu tego nie mozna usuwaé
wraz z innymi odpadami domowymi. Zamiast tego, uzytkownik powinien usuna¢ zuzyty sprzet, przekazujac go do
punktu zbiorczego odpadoéw elektrycznych lub elektronicznych. Osobne gromadzenie i przetwarzanie zuzytego
sprzetu, pomaga w ochronie zasobdw naturalnych i zapewnia przetworzenie produktu w sposdb bezpieczny dla
zdrowia ludzi i Srodowiska.

W celu uzyskania dodatkowych informacji o tym, gdzie mozna odda¢ zuzyty sprzet elektroniczny w Indiach, patrz
ponizszy portal sieciowy.

www.aocindia.com/ewaste.php
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EPA Energy Star

ENERGY STAR

ENERGY STAR® jest znakiem towarowym zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych. Jako partner ENERGY

STAR® , AOC International (Europe) BV oraz Envision Peryferia, Inc ustalili, ze niniejszy produkt spetnia wytyczne

w zakresie wydajnosci energetycznej ENERGY STAR®.

Deklaracja EPEAT

&

GOLD
EPEAT jest systemem pomagajacym kupujacym z sektora publicznego jak i prywatnego oceni¢, poréownac i wybraé
komputery biurkowe, notebooki oraz monitory, na bazie atrybutéw srodowiskowych. EPEAT oferuje réwniez
przejrzysty i spéjny zestaw kryteriow charakterystyk dla projektowania produktéw i oferuje producentom mozliwos¢
zapewnienia rozpoznania rynku w celu podejmowania wysitkow zwigzanych z redukcjg wptywu ich produktow na

Srodowisko.

Firma AOC wierzy w ochrone $rodowiska.

Koncentrujac sie gtownia na zachowaniu zasobéw naturalnych, jak réwniez ochrony wysypisk $mieci, firma
ogfasza uruchomienie programu recyklingu opakowa¢ monitoréw AOC. Program ten ma na celu pomoc w
prawidtowej utylizacji kartonu monitora i materiatu wypetnieniowego. Jezeli nie jest dostepne lokalne centrum
recyklingu, firma AOC podda dla Ciebie materiat opakowania, w tym pianke wypetnieniowg i karton, recyklingowi.
Rozwiazanie AOC Display stuzy jedynie recyklingowi opakowan monitorow AOC. Szczegdtowe informacje na

nastepujacych stronach sieciowych:

Tyko Ameryka Pétnocna i Potudniowa, bez Brazylii:

http://us.aoc.com/about/environmental_impact

Niemcy:

http://www.aoc-europe.com/en/service/tco.php

Brazylia:

http://www.aoc.com.br/2007/php/index.php?req=pagina&pgn_id=134
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WSsparcie techniczne

Oswiadczenie gwarancyjne dla krajow europejskich

OGRANICZONA TRZYLETNIA GWARANCJA*

Monitory kolorowe AOC sprzedawane w Europie

AOC International (Europe) B.V. gwarantuje, ze produkt bedzie wolny od wad materiatowych i wad wykonania
przez okres Trzech (3) lat od pierwotnej daty nabycia produktu przez klienta. W ciggu tego okresu, AOC
International (Europe) B.V. zobowigzuje sie, wedle wtasnego wyboru, naprawi¢ wadliwy produkt przy
pomocynowych lub zmodernizowanych czesci badz wymieni¢ go na nowy lub naprawiony produkt bezptatnie
zzastrzezeniem postanowien zawartych ponizej.* Wadliwe wymieniane produkty stajg sie wtasnoscig
AOCiInternational (Europe) B.V..

Jezeli produkt okaze sie by¢ wadliwy, prosze skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg lub zapoznac sie z
tre$cigkarty gwarancyjnej zataczonej do produktu. Koszt transportu, obejmujacy dostarczenie i zwrot, jest optacony
wstepnie w ramach gwarancji przez firme AOC. Produkt nalezy dostarczy¢ wraz z dowodem zakupu z widoczng

datg do certyfikowanego lub autoryzowanego punktu serwisowego firmy AOC po wykonaniu ponizszych czynnosci:

e  Upewnij sie, ze monitor LCD jest zapakowany w odpowiednim kartonie ( AOC preferuje oryginalny karton
do chroni monitor na tyle dobrze w czasie transportu ) .

e Umiesci¢ numer RMA na etykiecie adresowej

e  Umiesci¢ numer RMA na wysytanym kartonie

Firma AOC International (Europe) B.V. zobowiazuje sie zaptaci¢ powrotne optaty transportowe dla krajéw
wyszczegolnionych w tym oswiadczeniu gwarancyjnym. AOC International (Europe) B.V. nie ponosi
odpowiedzialno$ci zawszelkie koszty zwigzane z transportem produktu przez granice panstwowe. Powyzszy zapis
dotyczy takze granicpanstwowych w ramach Unii Europejskiej.Jeslimonitor LCD nie jest dostepna do odbioru

gdycurrier uczeszcza , zostanie obcigzony optatg w kolekciji.

* Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje wszelkich strat lub szkéd wynikajacych z

¢ Uszkodzen powstatych podczas transportu z powodu niewtasciwego opakowania

¢ Niewtasciwej instalacji lub konserwacji wykonanych niezgodnie z podrecznikiem uzytkownika firmy AOC

¢ Niewtasciwego uzytkowania

e Zaniedbania

e Wszelkich przyczyn innych niz standardowe zastosowania handlowe lub przemystowe

e Ustawiania parametréw monitora przez podmioty nieupowaznione

¢ Napraw, modyfikacji lub instalacji elementéw opcjonalnych badz czesci przez podmioty inne niz
autoryzowanepunkty serwisowe AOC

¢ Niewtasciwe srodowiskach, takich jak wilgo¢ , woda uszkodzenia i pytéw

e Uszkodzony w wyniku przemocy, trzesienie ziemi i ataki terrorystyczne

¢ Nadmiernego lub niewystarczajacego ogrzewania, klimatyzacji lub awarii zasilania, skokéw napigcia lub
innychnieprawidtowosci
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Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje zadnych elementéw oprogramowania uktadowego lub wyposazenia
produktu, ktére zostaty zmodyfikowane albo zmienione przez uzytkownika lub jakiekolwiek inne osoby; uzytkownik

ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za wszelkie takie modyfikacje lub zmiany.

Wszystkie AOC Monitory LCD produkowane sg zgodnie z norma ISO 9241-307 standardow polityki klasy
1 pixel .

Po wygasnieciu gwarancji uzytkownik bedzie mogt nadal korzystac¢ ze wszystkich oferowanych czynnosci
serwisowych, bedzie musiat jednak ponies¢ ich koszt, obejmujacy czesci, robocizne, transport (o ile bedzie
konieczny) i obowigzujace podatki. Pracownik certyfikowanego lub autoryzowanego punktu serwisowego firmy

AOC przedstawi szacunkowy koszt czynnos$ci serwisowych, zanim uzytkownik potwierdzi che¢ ich wykonania.

WSZELKIE WYRAZNE | DOROZUMIANE GWARANCJE DLA NINIEJSZEGO PRODUKTU (OBEJMUJACE
GWARANCJE JAKOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU) W ZAKRESIE CZESCI
IWYKONANIA SA OGRANICZONE W CZASIE DO OKRESU TRZECH (3) LAT OD PIERWOTNEJ DATY
ZAKUPUPRZEZ KLIENTA. ZADNE GWARANCJE (WYRAZNE LUB DOROZUMIANE) NIE BEDA MIALY
ZASTOSOWANIAPO UPLYWIE TEGO OKRESU.ZOBOWIAZANIA AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. ORAZ
PRZYSLUGUJACE UZYTKOWNIKOWI NAMOCY NINIEJSZEJ GWARANCJI SRODKI PRAWNE ZOSTALY W
SPOSOB SZCZEGOLOWY | WYLACZNYWSKAZANE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE. ODPOWIEDZIALNOSC
AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V.UMOWNA, DELIKTOWA, GWARANCYJNA, PLYNACA ZE SCIStEJ
INTERPRETACJI LUB INNEJ TEORIIPRAWNEJ W ZADNYM WYPADKU NIE BEDZIE PRZEKRACZAC CENY
URZADZENIA, KTOREGO WADA LUBUSZKODZENIE JEST PRZEDMIOTEM ROSZCZENIA. W ZADNYM
WYPADKU TAKZE AOC INTERNATIONAL

(EUROPE) B.V. NIE BEDZIE ODPOWIADAC ZA JAKAKOLWIEK UTRATE ZYSKOW, UTRATE
MOZLIWOSCIWYKORZYSTANIA, UTRATE INFRASTRUKTURY LUB WYPOSAZENIA, ANI TEZ ZA WSZELKIE
INNEPOSREDNIE, UBOCZNE LUB WTORNE SZKODY. W NIEKTORYCH KRAJACH NIE
MOZLIWOSCIWYLACZENIA LUB OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY UBOCZNE LUB
WTORNE, STADPOWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA DO CZESCI
UZYTKOWNIKOW. CHOCIAZNINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA PRZYZNAJE UZYTKOWNIKOWI
PEWNE SZCZEGOLNE PRAWA,UZYTKOWNIK MOZE TAKZE POSIADAC INNE PRAWA, ZALEZNE OD
JURYSDYKCJI KRAJOWYCH.NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA OBOWIAZUJE JEDYNIE NA
PRODUKTY NABYTE W KRAJACHCZtONKOWSKICH UNII EUROPEJSKIEJ.

Informacje znajdujace sie w tym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Dalsze informacje

mozna uzyskac pod adresem: http://www.aoc-europe.com

60


http://www.aoc-europe.com/

Oswiadczenie gwarancyjne dla Bliskiego Wschodu i Afryki
(MEA)

oraz

Wspodlnoty Niepodlegtych Panstw (CIS)
OGRANICZONA TRZYLETNIA GWARANCJA*

W odniesieniu do monitoréw LCD firmy AOC sprzedanych w panstwach Bliskiego Wschodu i Afryki (MEA) oraz
Wspdlnoty Niepodlegtych Panstw (CIS) firma AOC International (Europe) B.V. gwarantuje, ze produkt ten bedzie
wolny od wad materiatowych i wad wykonania przez okres od jednego (1) do trzech (3) lat od daty produkcji w
zaleznosci od kraju sprzedazy. W ciggu tego okresu firma AOC International (Europe) B.V. oferuje realizacje
gwarancji ,Carry-In” (zwrot do punktu serwisowego) w autoryzowanym punkcie serwisowym lub u autoryzowanego
sprzedawcy firmy AOC, a takze zobowiazuje sie, wedle wtasnego uznania, naprawi¢ wadliwy produkt przy uzyciu
nowych lub zmodernizowanych czesci albo wymieni¢ produkt na nowy lub naprawiony, bezptatnie, z zastrzezeniem
postanowien zawartych ponizej*. Jako standard przyjeta zostata zasada liczenia okresu gwarancyjnego od daty
produkcji okreslonej na podstawie numeru seryjnego produktu, ale catkowity czas obowigzywania gwarancji wynosi
od pietnastu (15) do trzydziestu dziewieciu (39) miesiecy od daty MFD (data produkcji) w zaleznosci od kraju
sprzedazy. Gwarancja bedzie brana pod uwage takze w przypadku wyjatkowych reklamacji nie objetych gwarancja,
wedtug numeru seryjnego produktu; w przypadku takich wyjatkowych reklamacji wymagana jest oryginalna

faktura/dowdd zakupu.

Jesli produkt okaze sie wadliwy, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg firmy AOC lub zapozna¢
sie z sekcjg dotyczaca serwisu i pomocy technicznej w witrynie internetowej firmy AOC w celu uzyskania instrukgciji

dotyczgcych gwaranciji dla danego kraju:

e  Egipt: http://aocmonitorap.com/egypt eng

e Azja Srodkowa CIS: http://aocmonitorap.com/ciscentral

e  Bliski Wschéd: http://aocmonitorap.com/middleeast

¢ Republika Potudniowej Afryki: http://aocmonitorap.com/southafrica

e Arabia Saudyjska: http://aocmonitorap.com/saudiarabia

Produkt nalezy dostarczy¢ wraz z dowodem zakupu z widoczng datg do autoryzowanego punktu serwisowego lub

sprzedawcy firmy AOC po wykonaniu ponizszych czynnosci:

e  Monitor LCD nalezy zapakowa¢ w odpowiednie pudto kartonowe (firma AOC preferuje oryginalne pudto

kartonowe w celu odpowiedniego zabezpieczenia monitora na czas transportu).

Nalezy umiesci¢ numer RMA na etykiecie adresowej

Nalezy umiesci¢ numer RMA na wysytanym kartonie
L[]

* Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje wszelkich strat lub szkéd wynikajgcych z

e Uszkodzen powstatych podczas transportu z powodu niewtasciwego opakowania
¢ Niewtasciwej instalacji lub konserwacji wykonanych niezgodnie z podrecznikiem uzytkownika firmy AOC

¢ Niewtasciwego uzytkowania
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e Zaniedbania

e Wszelkich przyczyn innych niz standardowe zastosowania handlowe lub przemystowe

e Ustawiania parametrow monitora przez podmioty nieupowaznione

e Napraw, modyfikaciji lub instalacji elementéw opcjonalnych badz czesci przez podmioty inne niz
autoryzowanepunkty serwisowe AOC

o Niewtasciwe srodowiskach, takich jak wilgo¢ , woda uszkodzenia i pytéw

e Uszkodzony w wyniku przemocy, trzesienie ziemi i ataki terrorystyczne

e Nadmiernego lub niewystarczajacego ogrzewania, klimatyzacji lub awarii zasilania, skokéw napigcia lub

innychnieprawidtowosci

Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje Zadnych elementéw oprogramowania uktadowego lub wyposazenia
produktu, ktére zostaty zmodyfikowane albo zmienione przez uzytkownika lub jakiekolwiek inne osoby; uzytkownik

ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za wszelkie takie modyfikacje lub zmiany.
Wszystkie monitory LCD firmy AOC sg produkowane zgodnie z norma dotyczaca pikseli ISO 9241-307 (klasa 1).

Po wygasnieciu gwarancji uzytkownik bedzie mogt nadal korzystaé ze wszystkich oferowanych czynnosci
serwisowych, bedzie musiat jednak ponies¢ ich koszt, obejmujacy czesci, robocizne, transport (o ile bedzie
konieczny) i obowigzujace podatki. Pracownik certyfikowanego lub autoryzowanego punktu serwisowego firmy
AOC albo sprzedawca przedstawi szacunkowy koszt czynnosci serwisowych, zanim uzytkownik potwierdzi che¢

ich wykonania.

WSZELKIE WYRAZNE | DOROZUMIANE GWARANCJE DLA NINIEJSZEGO PRODUKTU (OBEJMUJACE
GWARANCJE JAKOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU) W ZAKRESIE CZESCI |
WYKONANIA SA OGRANICZONE W CZASIE OD JEDNEGO (1) DO TRZECH (3) LAT OD PIERWOTNEJ DATY
ZAKUPU PRZEZ KLIENTA. ZADNE GWARANCJE (WYRAZNE LUB DOROZUMIANE) NIE BEDA MIALY
ZASTOSOWANIA PO UPLYWIE TEGO OKRESU. ZOBOWIAZANIA FIRMY AOC INTERNATIONAL (EUROPE)
B.V. ORAZ PRZYSLUGUJACE UZYTKOWNIKOWI NA MOCY NINIEJSZEJ GWARANCJI SRODKI PRAWNE
ZOSTALY W SPOSOB SZCZEGOLOWY | WYLACZNY WSKAZANE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE.
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. UMOWNA, DELIKTOWA,
GWARANCYJNA, PLYNACA ZE SCIStEJ INTERPRETACJI LUB INNEJ TEORII PRAWNEJ W ZADNYM
WYPADKU NIE BEDZIE PRZEKRACZAC CENY URZADZENIA, KTOREGO WADA LUB USZKODZENIE JEST
PRZEDMIOTEM ROSZCZENIA. W ZADNYM WYPADKU FIRMA AOC INTERNATIONAL (EUROPE) B.V. NIE
BEDZIE ODPOWIADAC ZA JAKAKOLWIEK UTRATE ZYSKOW, UTRATE MOZLIWOSCI WYKORZYSTANIA,
UTRATE INFRASTRUKTURY LUB WYPOSAZENIA ANI TEZ ZA WSZELKIE INNE POSREDNIE, UBOCZNE LUB
WTORNE SZKODY. W NIEKTORYCH KRAJACH NIE MOZLIWOSCI WYLACZENIA LUB OGRANICZENIA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY UBOCZNE LUB WTORNE, STAD POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE
NIE MIEC ZASTOSOWANIA DO CZESCI UZYTKOWNIKOW. CHOCIAZ NINIEJSZA OGRANICZONA
GWARANCJA PRZYZNAJE UZYTKOWNIKOWI PEWNE SZCZEGOLNE PRAWA, UZYTKOWNIK MOZE TAKZE
POSIADAC INNE PRAWA, ZALEZNE OD JURYSDYKCJI KRAJOWYCH.  NINIEJSZA OGRANICZONA
GWARANCJA OBOWIAZUJE JEDYNIE NA PRODUKTY NABYTE W KRAJACH CZt ONKOWSKICH UNII
EUROPEJSKIEJ.

Informacje znajdujace sie w tym dokumencie mogq zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Dalsze informacje

mozna uzyskac pod adresem: http://www.aocmonitorap.com
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AOC International (Europe) B.V.
Prins Bernhardplein 200 / 6" floor, Amsterdam, Holandia

Tel.: +31 (0)20 504 6962 « Faks: +31 (0)20 5046933

Polityka firmy AOC dotyczaca pikselilSO 9241-307 (klasa 1)

25 lipca 2013 r.

Dazeniem firmy AOC jest zapewnianie produktéw o najwyzszej jakosci. Stosuje ona niektére z najbardziej
zaawansowanych proceséw produkcyjnych w tej branzy oraz praktyczng i rygorystyczng kontrole jakosci.
Wystepowanie wadliwych pikseli lub subpikseli w panelach monitorow TFT stosowanych w monitorach
ptaskoekranowych bywa jednak nieuniknione. Zaden producent nie moze zagwarantowaé, ze wszystkie jego
panele beda pozbawione wadliwych pikseli; firma AOC natomiast gwarantuje, ze kazdy monitor z niedopuszczalng,
liczbg wadliwych pikseli zostanie w ramach gwarancji naprawiony lub wymieniony. W niniejszym dokumencie
odnoszacym sie do polityki dotyczacej pikseli oméwiono rézne typy wadliwych pikseli oraz zdefiniowano
dopuszczalne poziomy defektow dla kazdego typu. Aby monitor zostat w ramach gwaranc;ji przyjety do naprawy lub
wymiany, liczba wadliwych pikseli panelu monitora TFT musi przekracza¢ wymienione poziomy dopuszczalne.

Definicja piksela i subpiksela

Piksel, lub element obrazu, skfada sie z trzech subpikseli w podstawowych kolorach: czerwonym, zielonym i
niebieskim. Gdy wszystkie subpiksele piksela sg podswietlone, trojkolorowy zestaw subpikseli jest widoczny jako
jeden biaty piksel. Gdy wszystkie subpiksele sg ciemne, tréjkolorowy zestaw subpikseli jest widoczny jako jeden
czarny piksel.

subpiksel subpiksel subpiksel

vy
piksel

. Wadliwy jasny punkt: na monitorze wyswietlany jest ciemny wzér, a subpiksele lub piksele sg
zawsze podswietlone lub ,wtaczone”

. Wadliwy ciemny punkt: na monitorze wyswietlany jest jasny wzor, a subpiksele lub piksele sg
zawsze ciemne lub ,wytgczone”

Typy wadliwych pikseli

ISO 9241-307 Wada typu 1 Wada typu 2 Wada typu 3 Wada typu 4
Klasa wadliwych Jasny piksel Ciemny piksel Jasny subpiksel Ciemny subpiksel
pikseli
2 + 1
Klasa 1 1 1 1 + 3
0 + 5

AOC International (Europe) B.V.
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